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ベトナム語
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ルールを守らないと下水道施設を破損したり、処理機能を低下させて、みんなが

迷惑することになります。一人ひとりが注意して、大切に使用してください。
ギョッピー

Không bao giờ đổ xăng, chất pha 
loãng, dầu mỏ, dầu thải, xi măng, 
v.v.
Không chỉ khó xử lý mà còn có nguy cơ gây nổ.

Không đổ dầu tempura hoặc dầu 
salad xuống cống

Dầu sẽ đông lại và bám vào đường ống cống, làm tắc 
nghẽn dòng nước thải. Để dầu đông lại hoặc thấm 
bằng giấy và vứt bỏ như rác thải dễ cháy.

Không sử dụng chất tẩy rửa có tính axit
Khi vệ sinh bồn cầu, hãy sử dụng nước, nước ấm và 
chất tẩy rửa trung tính, còn khi rửa bát đĩa hoặc giặt 
quần áo, hãy sử dụng chất tẩy rửa không chứa phốt 
pho.

Không được vứt cát, rác 
vào hố ga hoặc cống

Không xả rác thực vật, tóc, kẹo cao 
su, v.v.

Giấy hòa tan dùng cho bồn cầu xả 
nước

Không xả bất cứ thứ gì không tan trong nước như 
thức ăn thừa hoặc tóc. Điều này có thể gây tắc nghẽn.

Vui lòng vứt tất cả rác thải khác ngoài giấy hòa tan 
trong nước như giấy vệ sinh vào thùng rác. Bồn cầu 
bị tắc rất khó sửa.

Hố ga và nắp cống được sử dụng để kiểm tra và 
sửa chữa đường ống cống. Không vứt cát hoặc rác.

Hãy sử dụng nó một cách cẩn thận! Cống rãnh cho mọi người


